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HARTZ-REFORMEN

Der Richtungswechsel in der Arbeitsmarktpolitik durch
die Hartz-Reformen birgt hohe Risiken fiir den ostdeut-
schen Arbeitsmarkt, resitmieren die Wissenschaftler

Dr. Alexandra Wagner und Dr. Karsten Schuldt in ihrem
von der Otto Brenner Stiftung geférderten

Gutachten. N
Seite &

MITTEL- UND OSTEUROPA

Bulgarien, das Land zwischen Donau und Schwarzem

Meer, hat relativ spiat den Weg zu Demokratie und Markt-
wirtschaft gefunden. Mit grolen Schritten sucht der Acht-
Millionen-Staat jetzt Anschluss an die osteuropiischen
Nachbarn. Vor dem geplanten EU-Beitritt 2007

sind noch schwierige soziale und 6konomische

Probleme zu iiberwinden. e ‘J‘E{‘

OTTO BRENNER PREIS 2003

Zahlreiche Bewerber konkurrierten um den Otto Brenner
Preis ,Fit for Fair - Fiir menschenwiirdige Arbeitsbedin-
gungen in der Sportswear-Industrie”. Welche Projekte
der Jury gefielen, wer bei der Preisverleihung

i i )
ausgezeichnet wurde, lesen Sie auf Soite &

OSTDEUTSCHLAND

Das Grenzstidtchen Guben im siidlichen Brandenburg
wurde nach dem Krieg in eine deutsche und eine
polnische Hilfte geteilt. Welche Atmosphére kurz vor
dem Beitritt Polens in die EU dort herrscht, beschreibt
die junge Journalistin Katharina Strobel. Mit einem
Stipendium von OBS und dem ,Netzwerk

Recherche® hat sie sich auf beiden Seiten der

NeiBle auf Spurensuche begeben. seite 10

BRENNERBERATER: Endlich Schluss mit dem ,,Durchwursteln”
— ein Lob auf die Reformen von Peter Hartz. Seite 3
POST AUS SOFIA: Diana Karasch tiber Hoffnungen und

Enttiuschungen der Bulgaren vor dem EU-Beitritt. Seite 5

Bundesprasident Johannes Rau

Seite 8

Guten Tag,
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Rakmen der Jahrestagang
der OBS zvum dritten Mal
der Ottv Brenner Preus
verluehen worden. Unter
dem Motty L Fut for Falr
wirde das besondere Enga-
gement; Jnger Menschen
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MIT DEM RUCKEN NACH OSTEN

Auf der Suche nach Europa
in den Grenzstadten Guben

und Gubin

In wenigen Monaten tritt Polen der EU bei - ein historischer Moment fiir die
Grenzstidte Guben auf deutscher und Gubin auf polnischer Seite, die durch

die Nachkriegsordnung aus der einstigen Textil- und Hutmacherstadt Guben
hervorgegangen sind. Aber von Vorfreude auf die Grenzéffnung und das gemein-
same Europa ist in den kleinen NeiBestddtchen nichts zu spiiren.

G uben im Mirz. Die Neille
flieBe als eine schwere un-
durchsichtige Masse entlang der
deutsch-polnischen Grenze und ver-
breitet trige Frithjahrsmiidigkeit.
Wer sich kurz setzen will, um der

glitzernden Mirzsonne im Osten
entgegenzublinzeln und den Blick
tber den Fluss schweifen zu lassen,
hat Pech gehabt. Die Gubener haben
die Parkbank wenige Meter vom
Grenziibergang nach Polen mit Blick
auf den Westen aufgestellt. So ruht
das Auge auf einer Schlange von
Autos, die in Polen billig aufgetankt
werden sollen.

Die holzerne Bank mit der Riick-
seite nach Osten steht wie ein Sym-

bol fur die Einstellung vieler Gube-
ner: Sie interessieren sich nicht fiir
die andere Seite und meiden den
Kontakt mit den polnischen Nach-
barn. Wenige Monate vor dem Bei-
tritt Polens zur EU scheint die Briis-

Il

Der Verkehr an der Grenze ist mager. Die meisten Gubener, die iiber die Grenzbriicke nach
Polen gehen, kaufen auf den Markten billige Lebensmittel, Kleidung oder Zigaretten ein.

seler Vision eines vereinten Europas
weit entfernt. Trotzdem — oder gera-
de deshalb — lohnt es sich, in Guben
nach Europa zu suchen. Gibt es hier
im Grenzalltag einen Nachweis fiir
den vom Europdischen Konvent im
ersten Artikel des Verfassungsent-
wurfs deklarierten ,,gemeinsamen
Willen zur Zukunftsgestaltung” der
Biirger Europas?

Rein duBerlich ist in den Grenz-
stidten Guben und Gubin von Ge-

meinsamkeit keine Spur. Die deut-
sche Halfte leuchtet in Pastellfarben,
auf der polnischen Seite konkurrie-
ren graue und braune Téne mitei-
nander. Ihre lange Trennung steht den
beiden Stidten ins Gesicht geschrie-
ben. Die Nachkriegsordnung teilte
Guben, dhnlich wie Berlin, in zwei
Hilften. Seither gibt es zwei Neille-
stadte: Guben und Gubin. Anders als
in Frankfurt/Oder und Gérlitz liegt
der einstige Mittelpunkt der Stadt auf
polnischem Gebiet: das 1945 fast
vollstindig zerstdrte Stadtzentrum
mit den Uberresten der Hauptkirche,
dem Rathaus, von Teilen der Stadt-
mauer und den Villen der Tuchfabri-
kanten in der vormals pulsierenden
Textil- und Hutmacherstadt. Westlich
des Flusses dringte sich dagegen vor
dem Krieg die Industrievorstadt: die
groBen Fabrik- und Werkhallen, der
Bahnhof und einfachere Wohnviertel.

In der DDR wuchs Guben wieder
zu einer emsigen Arbeiterstadt heran.
Kombinate und Wohnsiedlungen fiir
knapp 30 000 Einwohner entstanden,
weit mehr als im polnischen Gubin.
Der Ostteil der Stadt, das einstige
historische Zentrum, geriet in Ver-
gessenheit. Fiir tausende zwangsum-
gesiedelte Ostpolen begann hinter
dem kommunistischen Grenzfluss
ein neuer Lebensabschnitt.

Auch mehr als zehn Jahre nach
der politischen Wende wirkt der
FuBgingerverkehr an dem Grenz-
hduschen nahe der Briicke mager.
Die wenigen Deutschen auf dem
Weg nach driiben biegen gleich
rechts hinter der Grenze zu den bun-
ten Baracken ein, in denen die Polen
billige Zigaretten, Siiffigkeiten,
Limonade und Kleidung verkaufen.

Noch vor drei Jahren, zur Expo
2000, prisentierten sich Guben und
Gubin als Euromodellstadt. Aus
Briissel kamen Komplimente: So sei
man auf dem richtigen Weg zur
europdischen Hinigung. 1998 bekam
Guben vom Europarat die ,,Furopa-
fahne® fiir vorbildliche Volkerver-
stindigung, eine Auszeichnung, die
den Weg zum hochsten Preis des
Rates, dem Europapreis, ebnet. Fiinf
Jahre nach der europdischen Aner-
kennung muss man in der Euromo-
dellstadt nach der vorbildlichen Vél-
kerverstindigung lange suchen.



Konrad Groflmann runzelt die Stirn,
wenn er das Verhalten seiner Freunde
und Bekannten beschreibt. ,,Das ist
ein einziges Gejammere”, sagt der
Auslinderbeauftragte der Stadt
Guben. ,,Viele regen sich dariiber
auf, dass mehr deutsche als polni-
sche Gelder in den gemeinsamen
Klirwerksbau auf polnischer Seite
geflossen sind — und dass die paar
Arbeitsplitze dann auch noch an
Polen gingen.” GroBmann hat es
aufgegeben, seinen Freunden zu
erliutern, dass Guben an dem
Klarwerk Millionen gespart hat, weil
es auf der Gubiner Seite gebaut
wurde.

Doch nimmt GroBmann auch die
Polen von kritischen Anmerkungen
nicht aus. Das StraBenbaukonzept
zum Beispiel, das die beiden Stadt-
parlamente 1998 verabschiedet
haben: Damals sprachen sich beide
Seiten fiir ein gemeinsames Stadt-
zentrum aus. Fiinf Jahre spiter hat
sich in Gubin nichts getan, wihrend
auf deutscher Seite in Grenznihe
unermiidlich gebaut und saniert
wird. ,, Auf verwaltungstechnischer
Ebene”, so der Auslinderbeaufiragte,
,Jlduft momentan nichts Erwihnens-
wertes in Sachen Zusammenarbeit.
Im Gegenteil, zur Einweihung des
Industriegebiets Siid hitten die Polen
fiinf Minuten vor Spatenstich
geschlossen abgesagt. ,, Wahrschein-
lich sind sie eiferstichtig, weil sich in
ihrer Sonderwirtschaftszone nichts
tut”, mutmalBt er.

Erst jenseits des Rathauses sté[3t
man auf Eindricke, die auf eine
gewisse Volkerverstindigung schlie-
Ben lassen. In einer flachen, farblo-
sen Baracke mit Wellblechdach haust
der Verein von Christine Knapik.
1995 regte die heute 59-Jihrige
regelmiBige Treffen mit ehemaligen
Kolleginnen des Chemiefaserwerks
an. Vor der Wende waren hier 8000
Deutsche und 1000 Polen beschif-
tigt. ,,Es war eine gute Zusammenar-
beit”, erinnert sie sich, ,,daran wollte
ich ankntipfen”. 1998 folgte die Ver-
einsgriindung. Finf Jahre spiter hat
der ,,Frauenverein Nysa (Neifle)” 190
Mitglieder, die wenigsten davon ehe-
malige Angestellte des Faserwerks.

. Wir Deutschen stehen uns selber
im Wege", urteilt Christine Knapik.

Auf einem ihrer mehrtigigen Ausfli-
ge, die sie fiir Vereinsmitglieder in
verschiedene Regionen Polens orga-
nisiert, beschwerte sich ein Deut-
scher tiber die unzureichende Unter-
kunft. , In seinem Waschbecken fehle
der Stopsel — er konne sich nicht
waschen”, erzdhlt Knapik. ,,Dann
wischt du dich heute eben mal nicht*
habe sie dem Mann entgegnet.

,,Die Polen sind warm und
offen", bilanziert die Vereinschelfin,
die selbst mit einem Polen verheira-
tet ist, ,,die machen richtig Stim-
mung auf unseren Ausfliigen. Sie
gehen auf uns Deutsche zu, auch
wenn sie kaum die Sprache beherr-
schen. Unseren deutschen Verein-
smitgliedern gefillt das, sie kommen
wieder — und so wichst der Verein
stindig.”

Auf der Suche nach weiteren
deutsch-polnischen Anniherungs-
versuchen stB3t man in einem klei-
nen Vorort von Gubin auf Zenona
Dyrbusch. Die 69-jihrige Polin,
die die meiste Zeit ihres Lebens in
Deutschland verbracht hat und selbst
in Guben wohnt, traumt von einem
stadtgeschichtlichen Museum im
Zentrum von Gubin,

Aber aus dem Gubiner Rathaus
kommen nur leere Versprechungen
flir geeignete Riumlichkeiten,
Deshalb legt sie seit einigen Jahren
selbst Hand an. Auf dem Grund-
stiick ihrer Eltern, einem alten Hof
mit groBer Scheune und Garten,
sammelt sie alles, was irgendwie
mit der Geschichte des Ortes zu
tun hat: landwirtschaftliches Geri,
Haushaltsgegenstinde, alte Fotos
und Trachten. Es ergaben sich
Kontakte zu Heimatforschern auf
deutscher Seite, die Dyrbusch mit
Informationen und kleinen Funden
beliefern.

In ihr Museum kommen polni-
sche Kinder. Thnen erklirt sie, wie
das alles war frither, mit der Land-
und Hausarbeit und auch der
Geschichte. Denn oft entdecken die
Schiiler auf ihrer Erkundungstour
entlang der Sammlerstiicke eine
ihnen fremde Schrift: ,,Zucker” steht
in altdeutscher Schrift auf einer wei-
Ben Dose. Fotos des Vorkriegsguben
zeigen ebenfalls deutsche Lettern. Da
staunen die kleinen Polen. Zenona

Dyrbusch will, dass die Kinder aus
Gubin lernen, wie ihre Stadt entstan-
den ist, dass frither deutsche Buch-
staben an dem Gubiner Rathaus
standen — und warum das jetzt nicht
mehr so ist.

Zurtick in
Guben, ver-
sammelt sich
dort gerade
die Stadtver-
ordneten-
versammlung,
Im Gubener
Rathaus,
einem ehema-
ligen Fabrik-
gebdude, wird
Hoffnung
geschopft. Der
Bilirgermeister
berichtet von
Fortschritten beim Abbruch im Neu-
bauviertel, etwas auBBerhalb des Zen-
trums. Guben, das wie viele ostdeut-
sche Stddte unter Bevolkerungsriick-
gang leidet, soll auf seine neue Gré-
Be zurechtgestutzt werden. Ginge es
nach dem ehrgeizigen Birgermei-
ster, dann wirde die NeiBestadt wie-
der zu der blithenden Kleinstmetro-
pole mit Weltruf, die sie vor dem
Krieg war. Der Biirgermeister erzahlt
von viel versprechenden Treffen mit
potentiellen Investoren — in Lindern
wie Kanada, Italien, Osterreich. Kein
Wort von Gubin, keine Erwihnung
von Polen.

Der gemeinsame Wille zur
Zukunftsgestaltung, den die Verfas-
sungsvater unter den Furopdern aus-
machen — in Guben, der ,,Stadt im
Aufbruch" — wie sie sich selber
nennt, ist er nur schwer zu finden.
Vielleicht beginnt hier der Aufbruch
ins erweiterte Europa, wenn die
Gubener, die auf der Bank an der
Grenze Platz nehmen, ihren Riicken
zur Stralle kehren und den Blick
nach Osten richten.

Katharina Strobel

ZUR PERSON

Katharina Strobel lebt als freie Journali-
stin in Edinburgh. Nach einem Europa-
Studium in Dénemark, Holland und
Wales liegt ihr journalistischer Schwer-
punkt auf europaischen Themen.

Foto: Marc Trouard-Riolle
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